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3.2. Japbixasave ce fa yNpaXHABAME ABTOPCKA HAAIOP NPE3 LANOTO spemeTpacHe
Ha CTPOUTENCTBOTO — OT OTKPMBAHE Ha CTPOMTENHATa NNOWAAKA 4O BLBEXAAHE Ha

0BekTa 8 excrinoaTtayys.
3.3. Texnuuecko npeanoxeHue (Koruenuus) 3a nsnenxenve Ha nopbykara
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4. 3a n3anbnrenme npeameTa Ha NopLYKaTa npunarame:

4.1. ROKYMEHT 33 yNbNHOMOWABaHe, KOraTo AmMueTo, koeTo nogasa ogeprarta, He e

SAKOHKUAT NPEACTABUTEN Ha YACTHKE — OPUFMHAN MMM HOTAPUATIHO 33BEPEHO KOMME,

4.2, IPEANOXEHNE 33 UINLAHEHNE HA NOPBLUKATA B CLOTBETCTBHE C TEXHAYECKNTE

S~ CNeuMdUKaUMYi 1 U3NCKBAHWATA Ha BLINONUTENs 3a oBocobenara nosvuma v ga e
cbobpaseHo ¢ kputepuuTe 3a Bb3narawe;

4.3. geknapauma 3a Cbrnacue ¢ KAAY3NTE HA NPUIOKEHNA NPOEKT Ha AOTOBOP -

nonenea ce Q6pasey N 4;
4.4. feknapauys 3a CpoKa Ha BANUAHOCT Ha otbepTara - nonbnsa ce O6pasey Ne
5

4.5. pexnapauns, ue npu usroTssHe Ha odeprata ca cnaseHn 3aabIKEHUsTa,

CBBP3AHM C AAHBUY ¥ OCUTYPOBKY, 3AKPYNA HA JAETOCTTA 1 YCIOBMSTA Ha TPYA - NONbABA
ce Obpasey Ne 6;

fara: 25.08.2016r.
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il an b o JOM

OBPA3EL Ne 3

TEXHWYECKO NPEQNOXEHUE 3A U3MBIIHEHWUE HA MOPBHYKATA
ot ,,MIPECTUX 2004 EOOQ
(A IMEHOBAHLR HA YYACTIHIIXAY

e ob
1 noanvcaxo ot Becka Meopruesa CTownkosa, EMH: u.bll,, ad «on ‘C(\-Lu'\

me L

U EMH)

8 KAYECTBOTO My Ha ynpasuTen
(ra dnwxrocm)
¢ EVIK/BYNCTAT/EMH/ppyra vkansugyannaauus Ha yqacTHKa uiv noAu3NbRRUTENns

(korato e npunoxwmo): EMK  118626161;

YBAKAEMW QAMY ¥ TOCMOAA,

1. Cnep 3ano3naBaHe C BCUYKK AOKYMEHTH v 06pasum OT AOKYMEHTaUMATa 3a ydacTne
8 npoueaypaTta, nNONYYaBAHETC, M@ KOMTO NOTELPXAABAME C HACTORWIOTO, HUe
YAOCTOBEPSIBAME 11 IOTBLRXK/ABAME, Y€ NPEACTABNABAHMAT OT HAC YHACTHUK OTrOBApA Ha
M3VCKBAHMSTA M YCNOBUATA NOCOYEHM B AOKYMEHTAUWATA 33 ywacTue B npoueaypa ¢
npeaveT: ,M360p Ha MIMLAHWTEN HA MPOSKTAHTCKYW YCIIYTYW N0 0GOCOBEHM NO3MLMK
BLB BPbL3KA C kaHAMAATCTBaHe Ha obWMHA XapMauau no noamspka 7.2 o1
LMporpama 3a passuTue Ha cenckute panohu 2014-2020 r.“

O6ocobena nozuuma Ne2 : M3roTeaxe HAa WHBECTULMOHEH MPOEKT v nocneasawo
ynpaxHaBaHe Ha aBTOPCKY HAAzOp NO MPOEKT: Pexabunuraums 1 PeKoHCTPYKUMA Ha
obumHcka NbTHa mpexa B obunia Xapmawnu*

2. [leknapwpame, ue cme nonywunu nocpeactsom flpoduna ka xynysaua’
[OKYMEHTAUMS 3a y4acTvie U CMe 3ano3HaTi C yKasaHusiTa u ycriosvsTa 3a yyacive 8
obsisenara o7 Bac npouegypa. Cebrnacku cme ¢ noctagexute oT Bac ycnosus v v
npuemame 6e3 Bb3paxeHns.

3. Oexknapupame, 4e we W3TbNHUM AerHoCTUTe no obuecTBeHaTa nopbYka B
cpokoBeTe pernameHTUpaHu o1 Bbanoxutens B AOKYMEHTauuaTa 3a yuvactue u
TexHuyeckarta cneuudukayms, a UMEHHO:

3.1. CpoK 3@ U3NBLAHEHNE NO O HOWEHWE Ha U3TOTBANE HA VHBECTULNOHHNS NPOKT: 28
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3abenexxa: OchepTute na ysacTHuuuTe He Tpatsa Aa HaaxswLPRAT oBujata NPOrHosHa
CTOMHOCT Ha Hactosuwiara nopu4Ka (CvoTBETHUTE 06OCOGEHN nO3NUUMN), KAKTO ¥ Ha
NPOTHO3HUTE GTOAHOCTW Ha BCSKM oTaeneH noAoBekT. YuacTHuk, npeanoxun uesa, no-
BACOKA OT CTOMHOCTUTE onucaHy B NPEAX0AHOTO m3pevenne we Gbae oTcTpaHeH oT
y4actue B npouedyparta 3a cboTBeTHaTa 060COGEHa noauusi. Onpenenewara NPorHo3Ha
CTOIHOCT 1o oBocobenn nosuumn ce ABABA MaKcumanta no npoueypara, odepru Han
Hes we 6baar otcTpanssakn

2. B npeanaranara ot wac uewa CbUIO TaKa CME BKNKUMNN 1 BCUUKM Pasxoan 3a
BbIHAMPAKACHNA HA NPOEKTAHTUTE OT NPEAnOXeHus of Hac npoeKTaHTCv  exnn,
KOMAHAUPOBKY, KOHCYymaTHBy. MBTH pasxoad, nevanba v ap., HeoBxogumn 3a
KAuECTBEHOTO 1 TOUHO UINBAHeHVe Ha AeiHOCTHTE OT oBxBata Ha obujecTaenara
nopwuika

Mpeanoxerute uewn ca onpepenenn npu nbaro cwoTseTcTaue ¢ ycnosmata ot
AOKyMEHTAUMsTa no NpoueaypaTa.

3. Bapbnxasame ce, ako Hawarta odepta Gvae npueta u cve onpeaeneHu aa
MSNLAHATENV, Aa MINBAKAM YCRYraTa, ChINacHO CPOKOBETE W yCROBMAT, Janervany @
Aorosopa. [leknapupane, e cue chrnacku sannauanero Aa crasa chinaco Kknayante
3aneftany & (IpOeKTo) AOroBopa. Kato BeuYKM Hawm ARCTBUS nopnexar Ha nposepka u
Cernacysate T cTpaHa Ha Bu3noxuTens, skn. 8bHiHN 3a cTpamarta opravm

Mpeanoxenute yewn ca onpeaenesm npu monHo CLOTBETCTBME C ycnosuaTa oT
AOKYMEHTAUNATA Y TeXHUYecKaTa CneuvdukaLms o npoueaypara

Masectha mu e otrosoproctTa no un. 313 ot Hakasarennus koaeke 3a nocousane
Ha HeBEPHM AatHK.

Hara: 25.08.2016r. MOANUC U MNEYAT: .

{yapasumen ia







 ЗА ПРОЕКТАНТСКИ УСЛУГИ 
№732 / 26.09.2016г.

       Днес 26.09.2016 год. в град Харманли, съгласно Решение № 1879 / 12.09.2016г.на Кмета на Община Харманли за определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител на проектантски услуги по обособени позиции във връзка с кандидатстване на община Харманли по подмярка 7.2 от „Програма за развитие на селските райони 2014-2020г.“,

       Обособена позиция 2 : „Изготвяне на инвестиционен проект и последващо упражняване на авторски надзор по проект: „Рехабилитация и реконструкция на общинска пътна мрежа в община Харманли“
      между: 


1. ОБЩИНА ХАРМАНЛИ, със седалище и адрес на управление площад „Възраждане“ № 1, гр.Харманли, ЕИК (код по Булстат) 000903939, представлявана от Кмета на Община Харманли – Мария Иванова Киркова, и Началника на отдел “ФСД”-Главен счетоводител Николай Димитров Колев, наричани за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ 
       и
        2. „ПРЕСТИЖ 2004“ ЕООД, със седалище и адрес на управление:  гр. Сливен, ул. Славянска, № 8А, офис 11, Идентификационен номер / ЕИК 119626161,  представлявано от Веска Георгиева Стойкова - управител,  наричано по-долу ИЗПЪЛНИТЕЛ
се сключи настоящият договор, за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл.1.(1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯ приема да изработи инвестиционни проекти във фаза „технически проект“ на обекти от пътната мрежа на следните населени места на територията на Община Харманли:
	№
	Пътен обект
	Дължина на пътния обект, лин. м

	1
	Път HKV 2220 /II-76, Българин – Харманли – Доситеево – с дължина 9,5 км;
	9 500

	2
	Път HKV 2221 /III-808, X-ли – Иваново/ Харманли - Надежден – с дължина 3,4 км;
	3 400

	3
	Път HKV 1223/I-8, Харманли –Любимец/-Бисер-границата общ./Харманли-Любимец-Хасково/ - Ч.могила - /III-505/- Участък /I-8, Харманли –Любимец/-Бисер до О.Т. 137 – сдължина 11,5 км.
	11 500


наричани по-долу за краткост „ПРОЕКТА”, при условията на този договор, изискванията на Възложителя, посочени в Техническата спецификация към настоящата процедура.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да упражнява авторски надзор по време на реализацията и изпълнението на строително-монтажните работи на обекта, в обема предвиден съгласно действащите нормативни изисквания и техническата спецификация към обществената поръчка.
(3) Финансирането на дейностите по настоящата обществена поръчка ще представлява допустими разходи по одобрените проекти на Възложителя по „Програма за развитие на селските райони 2014 – 2020“, предвид което ангажимента по отразяване на промени от Изпълнителя ще продължи до окончателното одобрение на проектното предложение на Община Харманли от Финансиращия орган и/или при осигурено финансиране от други донорски програми или източници от европейския и/или националния бюджет.
Чл.2. (1) При изпълнението на услугите, предмет на този договор, Изпълнителят се задължава да спазва всички изисквания на Закона за устройство на територията /ЗУТ/, Наредба № 4/21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, както и всички други нормативни и подзаконови актове, приложими по отношение на възложените дейности. Инвестиционният проект задължително трябва да има обхват съответстващ на Техническата спецификация към настоящата процедура.
(2) Изпълнителят се задължава да се явява и защитава разработките си пред експертен съвет, съгласувателните институции и да извърши за своя сметка налагащи се преработки или поправки, ако се е отклонил от уговореното.
Чл.3.(1) Изпълнителят се задължава да предаде на Възложителя технически проекти, разработени, подпечатани и подписани от лица, притежаващи необходимата проектантска правоспособност по съответната част, присъдена от Камара на инженерите в инвестиционното проектиране и окомплектовани в съответните екземпляри на хартиен и електронен носител, съгласно изискванията на Техническата спецификация.
(2) Чертежите по всички части трябва да са в мащаб М 1:2000, а на детайлите в подходящ мащаб, в зависимост от размера им, поясняващи възприетите решения –по преценка на Изпълнителя. 
(3) Обяснителните записки към съответните части трябва да поясняват предлаганите проектни решения и съответствията им с изискванията на съвременната нормативна база, и да съдържат конкретни описание на техническите решения и методите на изпълнение. 
(4) Подробна количествена и количествено-стойностна сметка трябва да се изготви по видове дейности. Стойностите по всяка позиция се посочват в български лева, без ДДС.
Чл.4.  Осъществяването на авторски надзор от проектантите следва да включва като минимум следните дейности:
· Извършване на  контрол на строителната площадка във връзка с качеството на строителните работи и стриктното спазване на проекта.
· Консултации на строителната площадка при изпълнението на обекта. 

· Участия в срещи и заседания, свързани с реализацията на обекта.

· Съдействие при избор на материали и изпълнители на строителните работи.

· Консултации, извършвани на работното място на проектантите или чрез електронните средства за комуникация.

· Изработване на допълнителни чертежи на детайли.
· Извършване на допустими от закона промени в проекта, чрез отразяване в екзекутивни чертежи, при необходимост, възникнала по време на строителството.
· Участия в комисии и съставяне на протоколи за етапното приемане на строителните работи.
Чл.5.(1) При съблюдаване на техническите спецификации / задание към настоящата процедура, Възложителят след отправяне на възлагателно писмо ще възложи конкретните отсечки с тяхната дължина за проектиране съобразно своите необходимости и преценка. Изброените обекти в техническата спецификация са посочени в пълен обем спрямо настоящата ситуация и положение.
(2) Възложителят си запазва правото да възложи проектирането само на част тях, което ще бъде изрично посочено във възлагателното писмо. В този случай Възложителят ще дължи възнаграждение към Изпълнителя съответстващо на възложената и изработена реално част от общата дължина на пътната отсечка, съобразно ценовото предложение на Изпълнителя.
(3) Възложителят не е задължен да заплати извършването на дейности, които не са изрично упоменати във възлагателното писмо. 
ІІ. СРОКОВЕ
Чл.6.(1) Срокът за изпълнение на задълженията по договора за настоящата обществена поръчка започва да тече от подписването му и приключва с въвеждането на обекта в експлоатация.
(2) Срокът конкретно за изготвяне на възложените проектни разработки започва да тече от получаването на възлагателно писмо от Възложителя към Изпълнителя, ведно с което се предават всички налични изходни данни и приключва с предаването на изработените проекти към Възложителя за съгласуване и одобрение. Срокът за изготвяне на инвестиционен проект във фаза „техническа” с подробни количествени и количествено-стойностни сметки по съответните части е до 28 ( двадесет и осем )  календарни дни, считано от дата на получаване на възлагателно писмо от страна на Изпълнителя, ведно с необходимата изходна информация за изработването на проекта
(3) Дейностите по упражняване на авторски надзор ще се изпълняват в съответствие с предложението на избрания изпълнител на СМР по обекта и започват от датата на подписване на Протокол образец 2 към Наредба № 3 за съставяне на актове и протоколи по време на строителството (ДВ бр. 72 от 2003 г.) за откриване на строителната площадка на обекта до момента на въвеждане в експлоатация на строежа или издаване на разрешение за ползване в зависимост от категорията на обекта.
Чл.7. Договорът влиза в сила от датата на подписването му от двете страни.
ІІІ. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл.8. Цената общо на договора е 362 145.00 (триста шестдесет и две хиляди сто четиридесет и пет) лева без вкл. ДДС или 434 574.00 (четиристотин тридесет и четири хиляди петстотин седемдесет и четири) лева с вкл. ДДС, разпределена както следва:
	№
	Пътен обект
	Дължина на пътния обект, лин.м
	Ед. Цена инв. проектиране лв/лин.м
	Стойност за проектиране лв без ДДС
	Ед. Цена авт. Надзор лв/лин.м
	Стойност за авторски надзор лв без ДДС
	ОБЩО стойност за обекта

	1
	Път HKV 2220 /II-76, Българин – Харманли – Доситеево – с дължина 9,5 км;
	9 500
	11.87
	112 800.00
	2.97
	28 200.00
	141 000.00

	2
	Път HKV 2221 /III-808, X-ли – Иваново/ - Надежден – с дължина 3,4 км;
	3 400
	11.87
	40 370.00
	2.97
	10 090.00
	50 460.00

	3
	Път HKV 1223/I-8, Харманли –Любимец/-Бисер-границата общ./Харманли-Любимец-Хасково/ - Ч.могила - /III-505/- Участък /I-8, Харманли –Любимец/-Бисер до О.Т. 137 – сдължина 11,5 км.
	11 500
	11.87
	136 550.00
	2.97
	34 135.00
	170 685.00

	
	ОБЩО
	24 400
	
	
	
	
	362 145.00


Чл.9. (1) Възнаграждението по чл.8 се изплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 
Възнаграждението се изплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва: 

9.1.1. 2 % от общата стойност на договора - в срок от 20 работни дни след подписване на настоящия договор.
9.1.2. Остатъкът от дължимата сума за изработване на инвестиционни проекти във фаза «технически проект», изчислена като от дължимото към Изпълнителя възнаграждение, формирано от произведението на количеството изрично възложени с възлагателно писмо проектни разработки за единица мярка „линеен метър“ и предложената от участника единична цена, се приспадне получения аванс, се заплаща в срок от 20 работни дни след одобрение на конкретно проектно предложение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и подписване на договор за отпускане на безвъзмездна финансова помощ между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и финансиращия орган на програмата (и/или при осигурено финансиране от други донорски програми или източници от европейския и/или националния бюджет) и представяне на оригинална фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
9.1.3. Възнаграждението за авторски надзор по време на строителството, формирано от произведението на количеството изрично възложени с възлагателно писмо проектни разработки за единица мярка „линеен метър“ и предложената от участника единична цена, ще се изплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 20-дневен срок в размер пропорционално на изпълнените СМР, след представяне на двумесечни отчети, отразяващи вложеното време на обекта и фактура в оригинал от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) В случай, че финансиращият орган одобри суми по-малки от посочената в чл. 8 от настоящия договор, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще изплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение в размер до одобрените от финансиращия орган суми, отразени в таблицата на одобрените разходи.
(3) В случай, че финансиращият орган не одобри и не отпусне безвъзмездна финансова помощ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, последният не дължи плащане на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за извършената услуга, както и не дължи обезщетения и неустойки.
(4) При всички случаи , когато Възложителят е изпълнил разработеният инвестиционен проект независимо от източника на финансиране, то той дължи заплащане на услугите по проектиране и авторски надзор за реализираната (полезна) част от разработката.
Чл.10 (1) Заплащането се извършва по банков път по сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва:
Банка      ОББ ;
ВІС          чл.42, ал.5 от ЗОП;
IВАN        чл.42, ал.5 от ЗОП;
(2) Във фактура за всяко от плащанията се посочва номера и предмета на договора, по който се извършва разходът.
ІV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл.11. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:
1. да изпълни работите, предмет на настоящия договор в съответствие с изискванията, определени в техническата спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, при спазване на всички изисквания на Закона за устройство на територията /ЗУТ/, Наредба №4/21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, както и всички други нормативни и подзаконови актове, приложими по отношение на възложените дейности. 
2. преди подписване на договора да представи копие от валидна застрахователна полица „Професионална отговорност" по чл.171 от ЗУТ.

2.1. Изпълнителят се задьлжава да застрахова професионалната си отговорност по чл.171 от Закона за  устройство на територията, за вреди, причинени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или на трети лица, вследствие на неправомерни действия или бездействия при или по повод изпълнение на задълженията си. Размерът на тази застраховка следва да бъде в съответствие със стойността на договора.

2.2. Отговорността на Изпълнителя покрива действия, искове, загуби и щети, директно причинени от неизпълнение от страна на Изпълнителя на негови задължения по договора и няма да включва отговорност, която произтича от непредвидени събития - инцидентни или индиректно свързани с такова неизпълнение.

2.3. За всички вреди, причинени от Изпълнителя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които са пряка и непосредствена   последица от непозволено увреждане и чиито размер надхвърля размера на застраховката професионална отговорност, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ ще може да предяви претенциите си по общия исков ред.

3. да отговаря за съответствието между отделните части на проекта, да се явява и защитава разработките си пред експертен съвет, съгласувателните институции и да извърши за своя сметка налагащи се преработки или поправки, ако се е отклонил от уговореното.
4. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за възникнали проблеми при изпълнението на проекта и за предприетите мерки за тяхното разрешаване.

5. да спазва стриктно сроковете на настоящия договор;

6. да извършва промени в разработката съгласно изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и в срок определен от последния, както и да го уведоми незабавно при възникване на пречки от стопански, административен и друг характер, които могат да забавят или направят невъзможно изпълнението на договора;
7. да окаже пълно съдействие при съгласуването и одобряването на проекта от компетентните органи;

8. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички очаквани или влезли в сила промени на законодателството, които имат отношение към изпълнението на договора и да предлага най-добрите условия за неговата работа с оглед нормативните промени;

9. да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за хода на изпълнението, както и за допуснатите пропуски или за възникнали проблеми, за взетите мерки за отстраняването им и необходимостта от съответни разпореждания от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

10. незабавно да информира ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички установени от него факти, които биха могли по какъвто и да било начин да повлияят на изпълнението на договора;

11. да съгласува действията си с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

12. да изпълни договорената работа с необходимата грижа, в съответствие с инструкциите и интересите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да се отклони от инструкциите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, само ако не е възможно незабавно да получи неговото съгласие и ако това е необходимо с оглед интересите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;

13. да отстранява за своя сметка констатирани недостатъци на изпълнението в посочения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок;

14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право без предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, освен в случаите установени с нормативен акт, да разкрива по какъвто и да е начин и под каквато и да е форма договора или част от него и всякаква информация, свързана с изпълнението му на когото и да е, освен пред своите служители и/или подизпълнители (ако има такива). Разкриването на информация пред такъв служител се осъществява само в необходимата степен за целите на изпълнение на договора.
15. Изпълнителят се задължава да осъществява авторски надзор в съответствие с нормативните изисквания и условията на техническата спецификация. Осъществяването на авторски надзор от проектантите следва да включва като минимум следните дейности:
· Извършване на  контрол на строителната площадка във връзка с качеството на строителните работи и стриктното спазване на проекта.
· Консултации на строителната площадка при изпълнението на обекта. 

· Участия в срещи и заседания, свързани с реализацията на обекта.

· Съдействие при избор на материали и изпълнители на строителните работи.

· Консултации, извършвани на работното място на проектантите или чрез електронните средства за комуникация.

· Изработване на допълнителни чертежи на детайли.
· Извършване на допустими от закона промени в проекта, чрез отразяване в екзекутивни чертежи, при необходимост, възникнала по време на строителството.
· Участия в комисии и съставяне на протоколи за етапното приемане на строителните работи.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изпълнява задълженията си самостоятелно или с подизпълнител. 
1. При ползване на подизпълнител, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да спазва разпоредбите на чл. 66 от Закона за обществени поръчки. 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за подизпълнение, ако е обявил в офертата си ползването на подизпълнители, както и да предоставя на възложителя информация за плащанията по договорите за подизпълнение. 
3. Сключването на договор за подизпълнение не освобождава изпълнителя от отговорността му за изпълнение на договора за обществена поръчка.
4. Възложителят приема изпълнението на дейност по договора за обществена поръчка, за която изпълнителят е сключил договор за подизпълнение, в присъствието на изпълнителя и на подизпълнителя. 
5. При приемането на работата изпълнителят може да представи на възложителя доказателства, че договорът за подизпълнение е прекратен, или работата или част от нея не е извършена от подизпълнителя.
6. Възложителят извършва окончателното плащане по договор за обществена поръчка, за който има сключени договори за подизпълнение, след като получи от изпълнителя доказателства, че е заплатил на подизпълнителите всички работи, приети по описания ред. Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или на възложителя, възложителят заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя. Разплащанията се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до възложителя чрез изпълнителя, който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му. Към искането изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими. Възложителят има право да откаже плащане, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.
7. Замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на договор за обществена поръчка се допуска по изключение, когато възникне необходимост, ако са изпълнени едновременно следните условия:
7.1. за новия подизпълнител не са налице основанията за отстраняване в процедурата;

7.2. новият подизпълнител отговаря на критериите за подбор, на които е отговарял предишният подизпълнител, включително по отношение на дела и вида на дейностите, които ще изпълнява, коригирани съобразно изпълнените до момента дейности.

8. При замяна или включване на подизпълнител изпълнителят представя на възложителя всички документи, които доказват изпълнението на условията по предходната точка.
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:
1. Да получи уговореното възнаграждение съгласно настоящия договор;
2. Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съдействие, информация и документи, необходими му за качественото извършване на дейностите по чл. 1 от настоящия договор;
3. Да спре временно изпълнението на възложената работа при липса на съдействие и информация от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, необходими му за качественото извършване на дейностите по чл. 1 от настоящия договор.
V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Чл.12.(1) Възложителят се задължава:
1.Да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ дължимото му по настоящия договор възнаграждение в указаните срокове;
2. Да предостави на разположение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички документи и данни необходими за изпълнение на предмета на настоящия договор; 

3. Да осигурява необходимото административно и техническо съдействие за изпълнение на настоящия договор;
4. Да посочи чрез упълномощените от него лица конкретните си забележки, изисквания и/или препоръки до Изпълнителя в хода на разработване на проекта и излагане на концепцията за реализирането му.
5. Да изготви и подаде формуляр за кандидатстване пред ДФЗ за финансиране на изготвения проект при първото възможно обявяване за набиране на проектни предложения по „Програма за развитие на селските райони 2014 – 2020“, както и при липса на финансиране от този източник да търси възможност за осигурено финансиране от други донорски програми или източници от европейския и/или националния бюджет.
6. Да заплати изработения проект по реда и условията посочени в раздел ІІІ от настоящия договор. 
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. Да проверява изпълнението на този договор по всяко време, по начин, не затрудняващ работата  на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
2. Да изиска и получи информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за извършената работа във всеки един момент;

3. Да възложи корекции, поправки и допълнения, когато те са допуснати по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VІ.  ПРИЕМАНЕ И ПРЕДАВАНЕ. ОТСТРАНЯВАНЕ НА ЗАБЕЛЕЖКИ
Чл.13.(1) Предаването и приемането на всички документи, свързани с изработването на инвестиционния проект, се извършва чрез междинни приемателно-предавателни протоколи, подписвани от надлежно упълномощените представители на страните.
(2) Приемане изпълнението на дейностите по авторски надзор се приемат с двумесечни отчети, отразяващи вложеното време на обекта.
Чл.14. При констатиране от упълномощените лица на Възложителя и/или експертен съвет и/или съгласувателните институции, същото/те се отразява/т в констативен протокол, но не-късно от 10 (десет) дни, считано от получаването на съответната разработка, за което ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да бъде уведомен не по-късно от 3 (три) дни от съставянето на този констативен протокол.
Чл.15. При отправени забележки, препоръки и/или изисквания, отразени в констативния протокол по чл.14 от настоящия договор,  Изпълнителят е длъжен да ги отстрани изцяло за своя сметка в срок не-по дълъг от 7 (седем) календарни дни. 
Чл.16. Изпълнението на отделните етапи – изработване на инвестиционен проект и осъществяване на авторски надзор по време на строителството се констатира с окончателен двустранен протокол, подписан от упълномощените представители на страните.
VІІ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА (ФОРСМАЖОР)
Чл.17.(1) Страните по настоящия договор не дължат обезщетение за понесени вреди и загуби, ако последните са причинении в резултат на непреодолима сила. 
(2) Страните не отговарят една спрямо друга за неизпълнение или неточно изпълнение на свое задължение в резултат на настъпили събития, които могат да бъдат определени като непредвидени обстоятелства, съгласно §2, т. 27 от Допълнителните разпоредби към ЗОП, в това число и за причинените от това неизпълнение вреди.
Чл.18. Ако страната, която е следвало да изпълни свое задължение по договора, е била в забава към момента на възникване на непреодолимата сила, то тя дължи обезщетение за понесените вреди и загуби за периода до настъпването на непреодолимата сила.
Чл.19. “Непреодолима сила” по смисъла на този договор е всяко непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер, възникнало след сключването на договора, което прави изпълнението му  невъзможно. Сертификатите, издадени от БТПП или оправомощени държавни органи ще представляват доказателство за възникването, съществуването и продължителността на непреодолимата сила.
Чл.20. Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички действия с грижата на добър стопанин, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми насрещната страна в 7-дневен срок от настъпването на непреодолимата сила. При неуведомяване виновната страна дължи обезщетение за настъпилите от това вреди. 
Чл.21. Не представлява “непреодолима сила” събитие, причинено по небрежност или чрез умишлено действие на някоя от страните или техните представители и/или служители.
VIII. САНКЦИИ И НЕУСТОЙКИ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл.22.(1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи имуществена отговорност за нанесени щети или пропуснати ползи, настъпили в резултат на виновно, лошо, забавено или неизпълнено задължение по този договор.

(2) При пълно неизпълнение на договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на десет процента (10%) от цената на договора.

(3) При частично неизпълнение на договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на пет процента (5 %) oт стойността на неизпълнените дейности.

(4) Всяка страна има право да претендира заплащането на обезщетението за нанесени вреди и пропуснати ползи в резултат на виновно неизпълнение или забавено изпълнение на задълженията по този договор, надвишаващи размера на неустойката и лихвата. 

Чл.23.(1) Договорът се прекратява в следните случаи:
1.С изпълнение на задълженията по него.

2.По взаимно съгласие, изразено в писмена форма. В този случай страните по договора определят и взаимните си задължения по повод прекратяването;

3.При съществено виновно неизпълнение на задълженията на една от страните по договора с отправяне на 14-дневно предизвестие;

4.Едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ при условията на 118 от ЗОП.

(2) При виновно неизпълнение на договорните задължения от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и последващо от това едностранно прекратяване на договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора като неустойка.
IX. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл24. (1) При подписване на договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя гаранция за изпълнение на задълженията си по него възлизаща на 2 (две) на сто от стойността на договора без ДДС, в размер на 7242.90 лева Гаранцията се представя под формата на парична сума, внесена по набирателната сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или под формата на банкова гаранция, съгласно документацията за участие.
(2) Представената гаранция за изпълнение е със срокове на валидност както следва: 
- 80 % от стойността на гаранцията (за изработения инвестиционен проект) следва да е с валидност 30 (тридесет) календарни дни след получаване на Разрешение за строеж (предполагаем срок за получаване на Разрешение за строеж – до 31.09.2016г.);
- 20 % от стойността на гаранцията (за авторски надзор по време на строителството) следва да е с валидност 30 (тридесет) календарни дни след подписване на Акт образец №16 за строежа и въвеждането му в експлоатация (предполагаем срок за приключване на обектите – 31.12.2018г.).
(3) В случай, че поради независещи от страните причини, упоменатите индикативни срокове в предходната алинея се удължат, Изпълнителят се задължава да удължи представената гаранция.
Чл.25. Гаранцията за изпълнение на договора (депозит или банкова гаранция) се освобождава в съответните проценти от гаранцията за изпълнение след завършване и приемане на всеки отделен етап, както следва:
- 80 % от стойността на гаранцията (за изработения инвестиционен проект) се освобождава до 30 (тридесет) календарни дни след получаване на Разрешение за строеж;
- 20 % от стойността на гаранцията (за авторски надзор по време на строителството) се освобождава до 30 (тридесет) календарни дни след подписване на Акт образец №16 за строежа и въвеждането му в експлоатация (предполагаем срок за приключване изпълнението на обектите – 31.12.2018г.), освен ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е усвоил същата, преди приключване на договора, по причина на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на някое от задълженията му в съответствие с определеното в него. 
Чл.26. В случай на некачествено, непълно или лошо изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи гаранцията до отстраняване на констатираните недостатъци. В случай, че недостатъците не бъдат отстранени, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да усвои гаранцията до максималния й размер.
X. ОТГОВОРНОСТ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл.27. В случай на забавяне на предаването на Инвестиционния проект по вина на Изпълнителя, същият дължи на Възложителя неустойка в размер 0,05 % върху стойността по чл.8 за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % (десет процента). 
Чл.28. При неизпълнение на чл.15 от настоящия договор от страна на Изпълнителя, същия дължи неустойка в размер 10 % (десет процента) върху стойността по чл.8 от настоящия договор.
ХI. СЪОБЩЕНИЯ
Чл.29. Всички съобщения във връзка с този договор са валидни, акo са направени в писмена форма.
Чл.30. Адресите на страните по договора са:
На Възложителя – гр.Харманли, пл. „Възраждане“ №1;
На Изпълнителя : гр. Сливен, ул. Славянска, № 8А, офис 11.

Чл.31. При промяна на адресите или лицата за контакти страната уведомява другата в срок от 2 / два/ календарни дни. При неизпълнение на това задължение съобщенията ще се считат връчени и когато са изпратени на стария адрес.
Чл.32. За дата на съобщението се счита:
· датата на предаване - при ръчно предаване;

· датата, отбелязана на известието за доставка - при изпращане по пощата с препоръчано писмо;

· датата на приемане - при изпращане чрез факс.
ХІI. ДРУГИ УСЛОВИЯ
Чл.33. Страните по договора не могат да го изменят, освен в случаите по чл. 116 от ЗОП.
Чл.34. За неуредените въпроси в този договор се прилага действащото законодателство в Република България.
Чл.35. Всички спорове, произтичащи или свързани с този договор, ако не бъдат уредени чрез преговори, ще бъдат окончателно решени по реда на ГПК пред съответния компетентен съд.    
Чл. 36. Неразделна част от настоящия Договор са следните приложения:
· Приложение  -                  Техническа спецификация; 

· Приложение № 7.2 –       Ценово предложение, ведно с всички приложения;

· Приложение № 3 –          Техническо предложение;

Настоящия договор се състави в три еднообразни екземпляра – един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и два за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и влиза в сила от датата на подписването му.
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OBPA3BEL Ne 7.2.

UEHOBO NPEANOXEHWE

ot ,,IPECTUX 2004 EOOL

(HaUMEHOBAHUE HAY YHaACHIHUKE)

“ noanucao ot Becka Meopruesa Croiikosa, EMH: TA ‘{Z‘Mf)m il

(mpume umena  EMH)

B Ka4eCTBOTO My Ha ynpasutesn

¢ EMK/IBYNCTAT/EMH/apyra nkansnayann3auns Ha y4acTHUKa UNW NOA N3NbLAHUTENs
(koraTo e npunoxumo): EMK: 119626161

YBAKAEMU JAMW U TOCMOAA,

1. C HacTosuwoTo, Bu npeacTassme Hawata ueHosa odepTa 3a y4actue B obaseHarta
oT Bac obuwecTseHa nopvuka ¢ npeaver: ,M300p Ha U3NBLAHUTEN Ha NPOEKTAHTCKW
ycnyru no o6ocoGeHu no3vumn BLB BPb3KAa C KAaHAWAATCTBAHE Ha OOWMHA
Xapmarnu no noamsipka 7.2 o1 ,[lporpama 3a pazeuTue Ha CENCKUTe paitoHk 2014-
2020 r."

O6ocobeHa no3uums Ne2 : ,M3roTBsHe Ha MHBECTULKOHEH NPOEKT U NOCNeABawo
yNpaxHaBaHe Ha aBTOPCKW HAA30p NO NPoekT: ,Pexabunuraums u peKkoHCTPyKuus
Ha 0BWMHCKA NBbTHA MpeXa B 06wuHa Xapmarnu'

1.1. Mpegnarame ga noeMem, M3NbLAHUM W 3aBBLPWUM Ta3u obuiecTBeHa NOPbYKa,
CcHO6GPa3HO yCNOBUATA HA AOKYMEHTALMATA 33 y4acTHe, KaKTo cneasa:

a). OBLUA LIEHA 3a u3nbiHenne Ha HacTosuata obwecTsBeHa nopbuka 3a
oBocobeHata nosuums No2 (362 145 - uuchpom nB. /TpUcTa WeECTACCET U ABE XUNSAK
CTO ueTpaeceT u net nesa - cnoeom/ 6e3 [C, CbOTBETHO 434 574,00 - umcpom
NB. [4ETUPUCTOTMH TPUACCET ¥ YETMPU XMASAM NETCTOTHH CeAeMAECeT U YeTUpy
ne.a - cnosom/ ¢ 1C, pasnpenenexu Kakro cneasa:




ВЪЗЛОЖИТЕЛ:                                                           ИЗПЪЛНИТЕЛ:
                 КМЕТ: 
Гл. счетоводител:

Финансов  контрольор:……………….....
Съгласувано с юрист:
Вярно с оригинала подписан на хартия !!!
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